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P9 TA(2021)0242
A protecdo dos direitos humanos e a politica externa da UE em matéria de migragio

Resolucio do Parlamento Europeu, de 19 de maio de 2021, sobre a protecio dos direitos humanos e a politica
externa da UE em matéria de migracio (2020/2116(INI))

(2022/C 15/07)

O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta a Declaragdo Universal dos Direitos do Homem de 1948, e, em particular, os seus artigos 13.° ¢ 14.°,
— Tendo em conta a Convengdo sobre o Estatuto dos Refugiados, de 1951, e o respetivo protocolo adicional,

— Tendo em conta o Pacto Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos, de 1966, o Pacto Internacional sobre os
Direitos Econémicos, Sociais e Culturais, de 1966, bem como os respetivos protocolos adicionais,

— Tendo em conta a Convencdo Internacional sobre a Eliminacdo de Todas as Formas de Discriminagdo Racial, de 1966,

— Tendo em conta a Convencdo contra a Tortura e outras Penas ou Tratamentos Cruéis, Desumanos ou Degradantes, de
1984, em particular o seu artigo 3.°, bem como o seu protocolo adicional,

— Tendo em conta a Convengdo sobre os Direitos da Crianca, de 1989, e os respetivos protocolos adicionais,

— Tendo em conta a Convengdo Internacional sobre a Prote¢do dos Direitos de Todos os Trabalhadores Migrantes e dos
Membros das suas Familias, de 1990,

— Tendo em conta a Convengio Internacional para a Protecdo de Todas as Pessoas contra os Desaparecimentos Forcados,
— Tendo em conta os Protocolos de Palermo das Nagdes Unidas sobre o Tréfico de Pessoas e o Contrabando de Migrantes,
— Tendo em conta o Estatuto de Roma do Tribunal Penal Internacional,

— Tendo em conta o relatério do Secretdrio-Geral das Nagdes Unidas, de 3 de agosto de 2015, sobre a promogio
e a protegdo dos direitos humanos, designadamente formas de promogido dos direitos humanos dos migrantes,

— Tendo em conta a Resolugdo 71/1 da Assembleia Geral das Nacdes Unidas, de 19 de setembro de 2016, sobre
a Declaracio de Nova lorque sobre os Refugiados e os Migrantes,

— Tendo em conta a Resolugdo 72/179 da Assembleia Geral das Nagdes Unidas, de 19 de dezembro de 2017, sobre
a protegdo dos migrantes,

— Tendo em conta o trabalho de vérios mecanismos internacionais em matéria de direitos humanos, designadamente os
relatorios do Relator Especial das Nagdes Unidas para os direitos humanos dos migrantes, em particular
o acompanhamento do estudo regional sobre a gestio das fronteiras externas da Unido Europeia e o seu impacto
nos direitos humanos dos migrantes, de 8 de maio de 2015, bem como o relatério sobre a liberdade de associagdo dos
migrantes, de maio de 2020, e de outros relatores especiais, a Revisdo Periddica Universal e o trabalho de outros érgdos
previstos no Tratado,

— Tendo em conta o trabalho e os relatérios do Alto Comissariado para os Direitos do Homem (ACDH), nomeadamente
os «Principios e Diretrizes Recomendados sobre Direitos Humanos nas Fronteiras Internacionais», assim como
o Relatério sobre a Situagdo dos Migrantes em Transito,

— Tendo em conta o Pacto Global para Migracdes Seguras, Ordeiras e Regulares e o Pacto Global sobre Refugiados
adotado pela Assembleia Geral das Nagdes Unidas em 2018,
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— Tendo em conta a Nota de Orientacdo Conjunta sobre os Impactos da Pandemia de COVID-19 nos Direitos Humanos
dos Migrantes, de 26 de maio de 2020, do Comité das Nagdes Unidas para a Prote¢do dos Direitos de Todos os
Trabalhadores Migrantes e dos Membros das suas Familias e do Relator Especial das Nag¢des Unidas para os Direitos
Humanos dos Migrantes,

— Tendo em conta os principios de Daca em matéria de recrutamento e emprego responsaveis de trabalhadores migrantes,
— Tendo em conta o artigo 21.° do Tratado da Unido Europeia (TUE),

— Tendo em conta os artigos 79.° e 80.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE),

— Tendo em conta a Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia (Carta),

— Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 656/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014, que
estabelece regras para a vigilancia das fronteiras maritimas externas no contexto da cooperagio operacional coordenada
pela Agéncia Europeia de Gestdo da Cooperagio Operacional nas Fronteiras Externas dos Estados-Membros da Unido
Europeia ('),

— Tendo em conta os relatérios da Agéncia dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia,
— Tendo em conta o novo Pacto em matéria de Migracdo e Asilo proposto pela Comissdo em 23 de setembro de 2020,

— Tendo em conta as conclusdes do Conselho sobre o Plano de A¢do da UE para os Direitos Humanos e a Democracia
2020-2024 e o respetivo anexo, que foi objeto de acordo pelo Conselho em 17 de novembro de 2020,

— Tendo em conta a Comunica¢do Conjunta da Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho, de 25 de marco
de 2020, intitulada «Plano de A¢do da UE para os Direitos Humanos e a Democracia no periodo 2020-2024»
(JOIN(2020)0005),

— Tendo em conta a Comunicagdo da Comissdo, de 18 de novembro de 2011, sobre a «<Abordagem Global da UE para
a Migracdo e a Mobilidade (AGMM)» (COM(2011)0743),

— Tendo em conta a Comunicagdo da Comissdo, de 7 de junho de 2016, relativa ao estabelecimento de um novo Quadro
de Parceria com os paises terceiros ao abrigo da Agenda Europeia da Migragdo (COM(2016)0385),

— Tendo em conta o Documento de Trabalho dos Servi¢os da Comissdo, de 30 de abril de 2014, sobre uma abordagem
baseada nos direitos, englobando todos os direitos humanos em prol da cooperagdo para o desenvolvimento da UE
(SWD(2014)0152),

— Tendo em conta a Comunicacio da Comissdo, de 23 de setembro de 2020, sobre um novo Pacto em matéria de
Migragido e Asilo (COM(2020)0609),

— Tendo em conta Declaragdo dos membros do Conselho Europeu, reunidos em Malta, sobre os aspetos externos da
migragdo: a questdo da rota do Mediterraneo Central, de 3 de fevereiro de 2017,

— Tendo em conta a Comunicagdo Conjunta da Comissio ao Parlamento Europeu e ao Conselho, de 25 de novembro
de 2020 sobre o Plano de Acdo Il em matéria de Igualdade de Género: Uma agenda ambiciosa para a igualdade de
género e o empoderamento das mulheres na agdo externa da UE (SWD(2020)0284),

— Tendo em conta a Comunicagao Conjunta da Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho, de 9 de margo de 2020,
intitulada «Rumo a uma estratégia abrangente para Africa», JOIN(2020)0004),

— Tendo em conta o Acordo, assinado em 3 de outubro de 2016, entre o Afeganistdo e a UE, sobre o Caminho Conjunto
em matéria de questdes relativas a migracéo,

— Tendo em conta a Declaragio UE-Turquia, de 18 de margo de 2016,

() JOL 189 de 27.6.2014, p. 93.
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— Tendo em conta outros acordos informais, em particular os acordos com a Gambia (Boas Préticas de Identificagio
e Regresso, que entraram em vigor em 16 de novembro de 2018), o Bangladeche (Procedimentos Operacionais Padréo,
acordados em setembro de 2017), a Etiépia (Procedimentos de Admissdo, acordados em 5 de fevereiro de 2018),
a Guiné (Boas Praticas, em vigor desde julho de 2017) e a Costa do Marfim (Boas Prdticas, em vigor desde outubro de
2018),

— Tendo em conta as suas anteriores resolugdes sobre questdes ligadas a migragdo, em particular a de 25 de outubro
de 2016 sobre direitos humanos e migracdo nos paises terceiros (%), 17 de dezembro de 2014 sobre a situagdo no
Mediterraneo e a necessidade de uma abordagem holistica da UE no que respeita a migragdo (), de 29 de abril de 2015
sobre as mais recentes tragédias no Mediterraneo e politicas da UE em matéria de migracdo e asilo () e de 12 de abril
de 2016 sobre a situacdo no Mediterraneo e a necessidade de uma abordagem holistica da UE em relagdo a migragdo (°),

— Tendo em conta a sua Resolucdo, de 5 de julho de 2016, sobre a luta contra o trafico de seres humanos no contexto das
relagdes externas da UE (9),

— Tendo em conta os virios relatérios de organizagdes da sociedade civil sobre a situagdo dos migrantes em matéria de
direitos humanos,

— Tendo em conta a Comunicacdo da Comissdo, de 23 de setembro de 2020, intitulada «Orientagdes da Comissdo sobre
a aplicacdo das regras da UE em matéria de defini¢do e prevencdo do auxilio a entrada, ao transito e a residéncia
irregulares», de (C(2020)6470),

— Tendo em conta a sua resolucio, de 25 de novembro de 2020, sobre o tema «Melhorar a eficicia do desenvolvimento
e a eficiéncia da ajuda» (7),

— Tendo em conta o artigo 54.° do seu Regimento,

— Tendo em conta os pareceres da Comissio do Desenvolvimento e da Comissdo das Liberdades Civicas, da Justica e dos
Assuntos Internos,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo dos Assuntos Externos (A9-0060/2021),

A. Considerando que a migragdo é um fenémeno mundial amplificado pela globalizacio, pelo recrudescimento dos
conflitos, pelas desigualdades e pela degradacdo ambiental; considerando que o desenvolvimento gradual e normativo
no quadro internacional moderno dos direitos humanos dos refugiados e dos migrantes, independentemente do seu
estatuto juridico, representa uma fonte de progresso e de orgulho coletivo para a humanidade; considerando que os
migrantes e, em particular, as pessoas deslocadas a forca continuam, ndo obstante, a fazer parte dos grupos mais
vulneraveis e desfavorecidos a nivel mundial e a enfrentar violagdes dos seus direitos; considerando que as mulheres, as
criangas, as pessoas idosas e as pessoas com deficiéncia se contam entre os migrantes mais vulnerédveis; considerando
que a migracdo continua a ser, para muitos, uma viagem humana marcada pelo sofrimento, pela discriminagio e pela
violéncia; considerando que milhares de migrantes perderam a vida na sua rota migratoria;

B. Considerando que, para a Unido Europeia e os seus Estados-Membros, a migragdo tem sido, e continuard a ser, um
desafio e uma oportunidade; considerando que os Estados-Membros, cuja localiza¢do geogrifica os coloca na linha da
frente, suportam uma responsabilidade desproporcionada; considerando que ndo existe solidariedade sem
responsabilidade; considerando que a Unido Europeia, enquanto regido historica tanto de emigragio como de
imigra¢do, enquanto comunidade unida pelos valores fundadores da dignidade humana, da liberdade e dos direitos
humanos e enquanto um dos maiores doadores mundiais que promove o desenvolvimento sustentdvel, apoia as pessoas
deslocadas, enfrenta as causas da migracio e trabalha através de féruns multilaterais para encontrar solugdes
duradouras, tem o dever especifico de respeitar, proteger e promover os direitos dos migrantes, nomeadamente nas suas
relagdes externas; considerando que a dignidade humana de todos os migrantes tem de estar no centro de todas as
politicas europeias nesta matéria;
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C. Considerando que uma abordagem global a migra¢do e ao sistema de asilo implica dar resposta a dimenséo externa da
politica de migracdo europeia; considerando que o impacto desta dimensdo externa depende, em grande medida, de
uma acdo conjunta a nivel da UE e da coordenacio ativa de atividades com parceiros externos;

D. Considerando que o Consenso Europeu sobre o Desenvolvimento, adotado em junho de 2017, destaca que uma
migragdo e mobilidade bem geridas podem contribuir positivamente para o crescimento inclusivo e o desenvolvimento
sustentdvel, em consonéncia com a Agenda 2030;

E. Considerando que as violagdes dos direitos humanos, as violagdes do Direito Internacional Humanitdrio efou do Direito
Internacional em matéria de Refugiados, nomeadamente a ndo repulsdo, as devolugdes sumdrias de migrantes e os
ataques violentos contra migrantes, a detencdo arbitrdria e por tempo indeterminado em condigdes desumanas,
a exploracdo, a tortura e outros maus tratos, inclusive a violagdo, o desaparecimento e a morte, sdo cada vez mais
denunciados a nivel mundial, mormente nas fronteiras externas da UE; considerando que os Estados-Membros tém
a obrigagdo de respeitar o Direito da Unido, os direitos humanos e o Direito Internacional, bem como o Direito
Humanitdrio e o Direito dos Refugiados; considerando que a Comissdo tem de assegurar que os Estados-Membros
cumprem as suas obriga¢des humanitdrias e em matéria de direitos humanos e que tem de dar inicio a processos por
infragdo caso estes dltimos ndo sejam respeitados; considerando que a Comissio ainda ndo tomou medidas
relativamente a casos comprovados ou presumidos de devolugdes sumadrias de migrantes;

F. Considerando que o salvamento no mar constitui uma obriga¢do juridica nos termos do Direito Internacional, em
particular nos termos do artigo 98.° da Convencgdo das Nagdes Unidas sobre o Direito do Mar, que exige que seja
prestada assisténcia a qualquer pessoa que se encontre em situagio de perigo no mar; considerando que o reforgo das
capacidades de gestdo das fronteiras e a luta contra a introdugdo clandestina e o trafico ndo devem ser utilizados para
criminalizar os migrantes, nem quem os ajuda; considerando que a Comissdo convidou os Estados-Membros que ainda
o ndo tenham feito a recorrerem ao artigo 1.°, n.° 2, da Diretiva 2002/90/CE (®) (Diretiva Auxilio);

G. Considerando que a Comunicagdo da UE sobre a Abordagem Global para a Migragdo e a Mobilidade (AGMM), de 2011,
remete para uma abordagem centrada nos migrantes, de acordo com a qual os direitos humanos ocupam um lugar
central, com o intuito de «reforgar o respeito dos direitos fundamentais e dos direitos humanos dos migrantes em igual
medida nos paises de origem, de transito e de destino»;

H. Considerando que a Comunicacdo da Comissdo, de 7 de junho de 2016, relativa ao estabelecimento de um novo
Quadro de Parceria com paises terceiros ao abrigo da Agenda Europeia da Migragdo, que se baseia nos principios da
AGMM, salienta que os assuntos ligados a migracdo estdo no topo das prioridades em matéria de relagdes externas da
UE; considerando que este quadro apela a que seja intensificada a cooperagio com paises terceiros, em particular os da
vizinhanca europeia, através de «parcerias» destinadas a garantir a cooperagdo na gestdo da migragdo, para prevenir
a migracdo irregular de forma eficaz e readmitir os migrantes em situagdo irregular, inclusive mediante incentivos
positivos e negativos decorrentes de diferentes elementos politicos da competéncia da UE, designadamente as politicas
de vizinhanga, de ajuda ao desenvolvimento, comerciais, em matéria de mobilidade, energia, seguranga e digital, todas
elas mobilizadas para o mesmo objetivo; considerando que todas essas «parcerias» devem ter uma base juridica clara;

. Considerando que, na sua Comunicagio de 2016, a Comissdo definiu trés objetivos principais para a cooperagdo com
paises terceiros, a saber: salvar vidas no mar Mediterraneo, aumentar a taxa de regresso para os paises de origem e de
transito e permitir que os migrantes e os refugiados se mantenham perto do seu pais de origem e evitem viagens
perigosas; considerando que a Comunicagio de 2016 menciona o tratamento da migracdo irregular como uma
prioridade para a Unido e introduz a abordagem «menos por menos», através da qual a Comissdo manifesta a sua
disponibilidade para aplicar todos os instrumentos e ferramentas da UE, com exce¢do da ajuda humanitdria, como
incentivos para alcangar a cooperagdo de paises terceiros em matéria de readmissdo e controlo de fronteiras;

J.  Considerando que a luta contra o trafico de migrantes é um desafio comum que exige cooperagdo e coordenacdo com
paises terceiros; considerando que o novo Plano de Ac¢do da UE contra o Trifico de Migrantes pretende promover
a cooperacdo entre a UE e paises terceiros através de parcerias especificas contra o trafico de migrantes, enquadradas por
parcerias mais amplas com os paises terceiros; considerando que a Europol desempenha um papel fundamental na luta
contra a introducdo clandestina de migrantes;

® Diretiva 2002/90/CE do Conselho, de 28 de novembro de 2002, relativa a defini¢do do auxilio & entrada, ao transito e a residéncia
irregulares (JO L 328 de 5.12.2002, p. 17).
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K. Considerando que a cooperacdo com paises terceiros ¢ essencial para prevenir e combater o trafico de seres humanos;
considerando que as rotas migratorias podem ser exploradas pelas redes de trafico de seres humanos; considerando que
o trfico de seres humanos tem um impacto desproporcionado nas mulheres e nas jovens, que constituem a esmagadora
maioria das vitimas de tréfico e sdo vitimas de violéncia e exploracio ao longo da sua rota migratéria; considerando que
as medidas adotadas contra o trafico de seres humanos nio devem lesar os direitos das vitimas de trafico, dos migrantes,
dos refugiados e das pessoas que necessitam de protegdo internacional;

L. Considerando que, desde 2016, a UE e alguns Estados-Membros multiplicaram o niimero de acordos e convénios
informais com paises terceiros, com vista a reforgar as suas capacidades operacionais em matéria de controlo e gestdo
das fronteiras e de luta contra o trafico de seres humanos; considerando que estes acordos e convénios abrangem
igualmente o regresso e a readmissdo efetivos com paises terceiros e incluem declaragdes conjuntas em matéria de
migragdo, memorandos de entendimento, métodos conjuntos para o futuro, procedimentos operacionais normalizados
e boas préticas, bem como acordos de cooperagdo policial; considerando que, a semelhanga dos acordos de readmissdo
formais, esses acordos informais confirmam o compromisso assumido pelos Estados em matéria de readmissdo dos
seus nacionais (ou de outros) e estabelecem procedimentos para a execugdo dos regressos na pratica; considerando que,
desde 2016, a UE celebrou, pelo menos, 11 acordos informais, mas apenas um novo acordo de readmissdo;
considerando que os acordos informais entre a UE e os paises terceiros ndo proporcionam uma politica previsivel, nem
disposicdes-quadro estdveis e coerentes em matéria de migracdo irregular;

M. Considerando que, na sua Comunicacdo sobre um novo Pacto em matéria de Migracdo e Asilo, a Comissdo reiterou que
as dimensdes interna e externa da migragdo estdo indissociavelmente ligadas, pelo que se impdem didlogos e parcerias
especificos, abrangentes e equilibrados sobre a migragdo com os paises de origem e de transito, de molde a alcangar
objetivos vantajosos para ambas as partes, nomeadamente dar resposta as causas profundas da migragdo irregular, lutar
contra a introducdo clandestina de migrantes, prestar ajuda aos refugiados que residem em paises terceiros e apoio
a migragdo legal bem gerida; considerando que, tal como referido na Comunicacio da Comissdo sobre o Novo Pacto,
a participacdo a nivel regional e mundial é determinante para complementar esses didlogos e parcerias; considerando
que, além disso, destacava que, no quadro destas parcerias globais com paises terceiros, a migragio deve ser tratada
como um problema central e ligada a outras politicas, tais como as relativas a cooperagio para o desenvolvimento,
a seguranga, aos vistos, as trocas comerciais, a agricultura, ao investimento e ao emprego, a energia, ao ambiente e as
alteracdes climadticas, assim como a educacio;

N. Considerando que o Plano de A¢do da UE para os Direitos Humanos e a Democracia (2020-2024) obriga a UE e os seus
Estados-Membros a «defenderem a protecdo especifica a que tém direito os migrantes, os refugiados e os apdtridas
internamente deslocados»; considerando que este plano de a¢do promove «o acesso ndo discriminatério a servigos
sociais, incluindo cuidados de sadde e educagdo de qualidade e a precos acessiveis (também em linha), e a desenvolver
a capacidade dos profissionais para responder as necessidades especificas dos (...) migrantes [e] refugiados» e a «apoiar
uma abordagem da governagdo da migracdo baseada nos direitos humanos e reforgar a capacidade dos Estados, da
sociedade civil e dos parceiros das Nagdes Unidas para aplicar esta abordagemn;

O. Considerando que, segundo o Alto Comissdrio das Nacdes Unidas para os Refugiados (ACNUR), as mulheres
representam cerca de 48 % da populagio de refugiados no mundo e uma elevada percentagem dos requerentes de asilo
vulnerdveis; considerando que o terceiro plano de agdo da UE em matéria de igualdade de género obriga a UE
a assegurar que «os direitos humanos das mulheres e raparigas migrantes sejam plenamente realizados através de
politicas, programas e leis de migragdo sensiveis as questdes de género e que seja reforcada a governacido da migracio,
tendo em conta as questdes de género, a nivel mundial, regional e nacionaly; considerando que politicas de migracdo
sensiveis ao género assegurariam a concretizacio dos direitos das mulheres, das raparigas e das pessoas LGTBIQ+, bem
como a prote¢do contra potenciais atos de violéncia, assédio, violacdo e trafico;

P. Considerando que o relatério de 2015 do antigo Relator Especial das Nacdes Unidas para os direitos humanos dos
migrantes apontou lacunas na abordagem da UE a migragdo, devido a falta de transparéncia e clareza e ao fraco estatuto
de muitos dos acordos alcangados neste quadro, que, no seu entender, carecem, de uma maneira geral, de medidas de
controlo e de responsabilizagdo; considerando que, de acordo com as conclusdes do Relator Especial, existem poucos
indicios de que as parcerias de mobilidade tenham redundado em direitos humanos acrescidos ou em beneficios para
o desenvolvimento e que a énfase global na seguranga e a falta de coeréncia politica da abordagem acarreta o risco de
que eventuais beneficios resultantes de projetos de direitos humanos e de desenvolvimento sejam ensombrados pelos
efeitos secunddrios de mais politicas centradas na seguranca;
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Q. Considerando que os especialistas das Nagdes Unidas para os direitos humanos e as organizacdes da sociedade civil
alertaram para o impacto grave e desproporcionado da pandemia de COVID-19 nos migrantes e, globalmente, nas suas
familias; considerando que apelaram aos Estados para que protejam os direitos dos migrantes e das suas familias,
independentemente do seu estatuto migratério; considerando que a pandemia prolongou o periodo de anélise dos
pedidos de asilo;

R. Considerando que a defesa da liberdade de circulagio e do direito ao trabalho é fundamental para que os migrantes
sejam autossuficientes, para além de contribuir para a respetiva integragdo; considerando que a migracdo intrarregional
¢ um elemento importante destes padrdes econdmicos transfronteiricos;

L. O quadro da politica de migragdo e a sua dimensdo externa

1. Salienta que, a par da obrigacdo prevista no Tratado de defender os valores do respeito pela dignidade humana, pelo
Estado de Direito, pelos direitos humanos e pelo Direito Internacional em todas as suas relagdes externas, a UE e os seus
Estados-Membros tém obrigagdes em matéria de direitos humanos para com os nacionais de paises terceiros sempre que
cooperem com estes € com outros intervenientes que ndo pertencam a UE em matéria de migragio;

2. Salienta que estas obriga¢des exigem, ndo s6 o reconhecimento da aplicabilidade das normas pertinentes, mas
também uma operacionalizagio adequada através de instrumentos detalhados e especificos que permitam uma protegdo
e salvaguardas eficazes, quer na pratica, quer através de uma abordagem baseada nos direitos humanos de todo o ciclo da
politica de migra¢do, com particular incidéncia nas criancas ndo acompanhadas e nas mulheres migrantes;

3. Manifesta a sua preocupagdo com o niimero crescente de menores nio acompanhados que viajam através de rotas de
migracdo irregular e com a respetiva falta de protegdo; salienta, em particular, a falta de um acompanhamento eficaz e da
prestacdo de informacdes pelas agéncias da UE e dos Estados-Membros sobre a prote¢do dos menores ndo acompanhados;
exorta a UE a assegurar que os Estados-Membros ¢ os paises terceiros apresentem relatdrios sobre os mecanismos utilizados
para proteger os direitos das criangas, em conformidade com a Convencdo das Nag¢des Unidas sobre os Direitos da Crianga;

4. Recorda que, em conformidade com os artigos 3.°, n.° 5, ¢ 21.° do TUE e da Carta, a UE e os Estados-Membros, ao
aplicarem o Direito da UE, tém de defender os direitos humanos nos acordos e nas suas agdes cooperacio externos
e extraterritoriais nos dominios da migraco, fronteiras e asilo, inclusive o direito a vida, a liberdade, o direito ao asilo,
mormente a avaliagio individual dos pedidos de asilo, com garantias adequadas em conformidade com o Direito
Internacional, o direito a dignidade humana e a seguranca, a protecio contra o desaparecimento forcado, a proibicdo da
tortura e dos maus tratos, a escravatura e o trabalho forcado, o direito a protegdo dos dados pessoais, a protecio em caso de
afastamento, expulsdo ou extradigdo, a liberdade de religido, de crenca, de pensamento e consciéncia, e a obrigagdo de ter
em conta de forma primordial os interesses da crianca, bem como de adotar uma abordagem sensivel ao género; recorda,
além disso, que tém de garantir a ndo discriminagdo e as garantias processuais, tais como o direito a um recurso efetivo,
bem como o direito ao reagrupamento familiar, e impedir a separacio das criancas dos seus progenitores ou tutores legais;

5. Faz notar que a Comissdo tem ainda de avaliar o impacto da implementagdo dos seus sucessivos quadros politicos em
matéria de migragdo, nomeadamente a AGMM e o novo Quadro de Parceria, nos direitos humanos dos nacionais de paises
terceiros, bem como o impacto dos direitos humanos da cooperacio da UE no dominio da migragdo com paises terceiros,
incluindo o impacto do apoio da UE as forcas de fronteira e de seguranga dos paises parceiros; insiste na necessidade de essa
andlise ser levada a cabo de forma sistemdtica e num formato abrangente, inclusivo e publico, tendo em vista garantir
a plena conformidade da politica de migragdo externa da UE com os direitos humanos;

6.  Constata, com grande preocupagio, a auséncia de mecanismos operacionais, de informagao, de controlo, de avaliacdo
e de responsabilizagdo de casos individuais para rastrear e dar resposta a potenciais violagdes, bem como a auséncia de vias
de recurso eficazes para as pessoas cujos direitos sio alegadamente violados em consequéncia da cooperagdo da UE com
paises terceiros, especialmente no caso de acordos informais e de cooperagdo financeira;

7. Reitera que, para que a politica da Unido em matéria de migracdo funcione corretamente, a UE tem de reforgar a sua
cooperagdo externa com os paises de origem e envidar esfor¢os para garantir a readmissio sustentdvel e eficaz dos
repatriados; apela a que a UE garanta que os acordos de readmissdo e os acordos de cooperacdo em matéria de gestdo de
fronteiras s6 sejam concluidos com paises terceiros que se comprometam explicitamente a respeitar os direitos humanos,
designadamente o principio de ndo repulsdo e os direitos consagrados na Convengdo das Nagdes Unidas sobre Refugiados;
insta a UE a assegurar que esta cooperacdo ndo conduza a violacdes desses direitos e faculte meios operacionais para
assegurar uma responsabilizacdo efetiva em caso de violagio;
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8.  Regista que a maior parte dos 18 acordos de readmissdo oficiais celebrados até 4 data incluem a readmissdo de
nacionais de paises terceiros num pais de transito; sublinha que o regresso aos paises de transito comporta o risco de
potenciais violacdes dos direitos humanos dos repatriados; apoia a recomendagio formulada na avaliacdo dos acordos de
readmissdo da UE, efetuada pela Comissdo em 2011, segundo a qual a UE deve sempre envidar esforcos, em primeiro lugar,
para readmitir uma pessoa no seu pais de origem, por uma questio de principio, desde que as circunstancias assim
0 permitam;

9. Insta a Comissdo a assegurar avaliagdes de risco transparentes realizadas por organismos e peritos independentes da
UE, tais como a Agéncia dos Direitos Fundamentais da UE, sobre o impacto de qualquer cooperacio formal, informal ou
financeira da UE com paises terceiros nos direitos dos migrantes e dos refugiados, nomeadamente nas mulheres, nos
defensores locais dos direitos humanos e na sociedade civil, que trabalham em prol da defesa destes direitos, e, na medida
do possivel, sobre o impacto que tal cooperagdo teria na populagdo em geral do pais afetado em termos de acesso aos
direitos, contributo para a seguranca humana e a paz, bem como para o desenvolvimento sustentavel; convida a Comissdo
a definir diretrizes de execu¢do para as agéncias da UE e os Estados-Membros antes de encetar uma cooperagdo com paises
terceiros; apela, a este respeito, a uma vigilancia particular em relagdo aos paises em que se verificam conflitos ou em que hd
conflitos latentes e que enfrentam riscos acrescidos de viola¢des dos direitos humanos; exorta a Comissdo a assegurar que
qualquer cooperagdo da UE com paises terceiros seja formalizada na integra, de molde a garantir que os acordos com paises
terceiros possam ser monitorizados de modo eficaz;

10.  Convida a Comissdo a criar um mecanismo de controlo independente, transparente e eficaz com base no Direito
internacional, na Carta e nos Objetivos de Desenvolvimento Sustentdvel, que inclua relatérios periddicos sobre a aplicacio
de acordos formais, informais e financeiros com paises terceiros que possam ter um impacto potencial nos direitos dos
migrantes e refugiados e no trabalho dos defensores dos direitos humanos e da sociedade civil em prol da defesa destes
direitos em paises terceiros, tais como parcerias de migragdo, acordos de readmissdo e cooperagdo internacional em matéria
de gestdo e governacdo das migracdes, visando diretamente os desafios relacionados com a migracdo e as deslocagdes
forcadas; salienta que esse mecanismo de monitorizagdo tem de ser participativo e publico; insiste na necessidade de
garantir meios para que a sociedade civil e outras partes interessadas possam contribuir para o trabalho do mecanismo;
realca que tal sistema deve contribuir para assegurar a responsabilizacdo por potenciais violagdes dos direitos humanos,
nomeadamente devolugdes sumadrias de migrantes que violem o principio da nio repulsdo; exorta a Comissdo a instituir um
mecanismo de acompanhamento que incorpore devidamente os resultados da avaliacdo e as recomendacdes de peritos no
acordo, no convénio ou na agdo pertinente; salienta a necessidade de garantir o controlo parlamentar e o controlo
democritico;

11. Insta a UE a prever meios para assegurar o acesso a justica das pessoas afetadas por medidas de execugdo da
cooperagio entre a UE e paises terceiros no dominio da migracdo, nomeadamente através da criacdo de um mecanismo de
apresentacdo de queixas independente e acessivel; solicita medidas para assegurar a eventuais vitimas de violagdes dos
direitos humanos garantias de acesso a vias de recurso eficazes e, por conseguinte, a direito a reparagio ou indemnizacio;

12.  Observa que a execucdo e o financiamento da politica externa da UE em matéria de migragdo sdo da competéncia de
diferentes dire¢des-gerais da Comissdo e integrados nas politicas da UE no dominio da migragdo, do asilo, assim como do
desenvolvimento e da politica externa; regista com preocupagdo que esta mistura de responsabilidades executivas redundou
numa falta de controlo suficiente e coerente das atividades da Comissio, o que permitiria ao Parlamento exercer um
controlo democrético da politica de migracio externa da UE; insiste na importancia de garantir coeréncia, sinergias
e complementaridades, a fim de evitar sobreposi¢des entre os diferentes instrumentos;

13.  Real¢a as implicagdes praticas em matéria de direitos humanos decorrentes do ndmero crescente, e em
consequéncia, da natureza extrajudicial dos acordos informais de regresso e readmissdo, que sdo celebrados sem o devido
controlo democrdtico e parlamentar e ndo estdo sujeitos a controlo judicial; observa que os direitos dos requerentes de asilo
dependem intrinsecamente da possibilidade de as viola¢des dos direitos humanos serem avaliadas por um tribunal; insta
a Comissdo a elaborar um plano e a tomar todas as medidas necessdrias para iniciar ou concluir as negociacdes e,
consequentemente, assinar acordos de readmissdo, a dar prioridade a celebragdo de acordos de readmissdo formais,
garantindo, assim, o pleno respeito do artigo 218.°, n.° 6, do TFUE, e a garantir que os acordos formais de readmissdo da UE
excluam os acordos informais; considera que o Parlamento tem de escrutinar acordos informais que incluam compromissos
sobre assuntos que sejam da sua esfera de competéncias, como, por exemplo, a readmissdo, e que a Comissio tem de estar
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pronta para empreender outras a¢des, mormente a suspensio, se estes acordos informais se afigurarem incompativeis com
os Tratados; convida a Comissdo a criar um quadro geral para o acompanhamento e a avaliagdo eficazes da aplicacdo de
todos os acordos de readmissio da UE atuais e futuros e de neles incluir disposi¢des especiais de acompanhamento;

II. Observincia dos direitos humanos e intervenientes da UE que aplicam a politica externa de migracio

14.  Regista o papel crescente da Frontex na cooperagdo prética e operacional com paises terceiros, incluindo em matéria
de regresso e readmissdo, luta contra o trafico de seres humanos, prestagdo de formagio, assisténcia operacional e técnica as
autoridades de paises terceiros para efeitos de gestdo e controlo de fronteiras, realizacdo de operagdes ou operagdes
conjuntas nas fronteiras externas da UE ou nos territorios de paises terceiros, e destacamento de agentes de ligacdo e pessoal
operacional em paises terceiros; solicita a avaliagio regular das necessidades da Agéncia para garantir o seu bom
funcionamento; insta a Comissdo a criar um mecanismo de controlo independente, transparente e eficaz de todas as
atividades realizadas pela Frontex, que seria complementar ao mecanismo de reclamagio interno em vigor;

15.  Salienta a importancia dos acordos relativos ao estatuto para a seguranga das fronteiras externas da UE e para
assegurar um quadro juridico da cooperagido entre a Frontex e as autoridades de gestdo das fronteiras de paises terceiros;
relembra que s3o necessdrios acordos ad hoc sobre o estatuto, sujeitos a aprovagdo pelo Parlamento, para o destacamento
das equipas de gestio de fronteiras Frontex para um pais terceiro onde os membros das equipas exercerdo poderes
executivos; lamenta que os dois acordos relativos ao estatuto celebrados até a data ndo incluam medidas especificas para
a aplicacdo dos direitos humanos no dmbito da gestdo das fronteiras, nem assegurem que os autores de violagdes dos
direitos humanos nio beneficiem nem do apoio material, nem da formagdo oferecidos aos paises terceiros; lamenta que
estes acordos também ndo regulem claramente a responsabiliza¢do por eventuais violagdes dos direitos humanos e insta
a que futuros acordos sobre o estatuto incluam tais medidas;

16.  Salienta que o Regulamento (UE) 2019/1896 (°) exige que a Frontex assegure a comunicacdo atempada, coerente,
transparente, exaustiva e rigorosa ao Parlamento das suas atividades relacionadas com a coopera¢do com paises terceiros e,
em particular, das atividades que se prendem com a assisténcia técnica e operacional no dominio da gestdo das fronteiras,
do regresso em paises terceiros e o destacamento de agentes de ligagdo, e preste informagdes circunstanciadas acerca do
respeito dos direitos fundamentais; exorta a Frontex a informar regularmente a Subcomissio dos Direitos do Homem,
a Comissdo dos Assuntos Externos e a Comissdo das Liberdades Civicas, da Justi¢a e dos Assuntos Internos sobre todas as
atividades que envolvam a cooperagdo com autoridades de paises terceiros e, em particular, a inclusdo dos direitos humanos
nessas atividades;

17.  Salienta que o Regulamento (UE) 2019/1240 (%) deve aumentar ainda mais a capacidade da Unido Europeia para
coordenar, cooperar e trocar informagdes entre os agentes de ligacio da imigragdo destacados em paises terceiros,
a Comissdo Europeia e as agéncias da UE, para responder de forma mais eficaz as prioridades da Unido no dominio da
migragdo; sublinha que uma das tarefas principais do Conselho Diretivo consiste em apoiar o desenvolvimento das
capacidades dos agentes de ligagdo da imigracio, nomeadamente através do desenvolvimento de orientagdes relativas
a aplicacdo dos direitos humanos como parte das suas atividades; solicita a Comissdo que, através do Conselho Diretivo,
elabore com urgéncia tais orientacdes baseadas nos direitos humanos;

18.  Recorda que qualquer interveniente da UE que aplique a politica de migracdo externa no contexto, por exemplo, de
missdes navais da UE, estd também vinculado ao Direito Internacional aplicavel, pelo que o envio de informagdes as
autoridades de paises terceiros que, em ultima andlise, resulte no regresso ilegal de migrantes e refugiados a paises inseguros,
pode ser considerado, ao abrigo do Direito Internacional, como ajuda a violacdo dos direitos humanos; salienta que
a politica externa da UE em matéria de migragdo ndo deve apoiar interce¢des no mar que devolvam as pessoas a um porto
ndo seguro;

©) Regulamento (UE) 2019/1896 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de novembro de 2019, relativo a Guarda Europeia de
Fronteiras e Costeira, que revoga os Regulamentos (UE) n.° 1052/2013 e (UE) 2016/1624 (JO L 295 de 14.11.2019, p. 1).

(") Regulamento (UE) 2019/1240do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de junho de 2019, relativo a criagio de uma rede
europeia de agentes de ligagdo da imigracdo (JO L 198 de 25.7.2019, p. 88).
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19.  Recomenda o alargamento do mandato, das competéncias e o reforco do orcamento da Agéncia dos Direitos
Fundamentais, para lhe permitir acompanhar de forma eficaz a dimensdo externa das politicas da UE em matéria de asilo
e migragdo, nomeadamente através da emissdo de alertas as autoridades competentes em caso de lacunas em matéria de
direitos humanos; insta a Agéncia dos Direitos Fundamentais a desenvolver os instrumentos e as orientagdes pertinentes;

20.  Faz notar com grande preocupacdo que ndo é possivel determinar a identidade da maioria das pessoas que morrem
na tentativa de atravessar o Mediterraneo; considera necessdria uma abordagem europeia coordenada, de molde a garantir
processos de identificagdo rdpidos e eficazes, e criar uma base de dados das pessoas que morreram a caminho da UE, bem
como dos seus pertences e objetos pessoais, para prestar informagdes as respetivas familias e facilitar a identificagdo de
cadaveres; solicita a UE e aos seus Estados-Membros que coordenem devidamente e melhorem a acdo europeia, para
assegurar operacdes de busca e salvamento adequadas e eficazes;

IIl. Cooperagio da UE com paises terceiros e respetiva ajuda financeira no dominio da migracdo

21. Faz notar o recurso crescente, desde 2016, a uma condicionalidade refor¢ada entre a cooperagio para
o desenvolvimento e a gestdo das migragdes, incluindo o regresso e a readmissdo; sublinha que a cooperagio para
o desenvolvimento da UE deve ser alinhada pelos objetivos de desenvolvimento sustentdvel, inclusive no contexto de a¢des
ligadas a dimensdo de género; salienta, a este respeito, a definicdo de ajuda publica ao desenvolvimento do Comité de Ajuda
ao Desenvolvimento da OCDE e os principios da OCDE sobre a eficicia da ajuda ao desenvolvimento; reitera que, nos
termos do artigo 21.° do TUE e do artigo 208.° do TFUE, o objetivo primordial da politica de cooperagio para
o desenvolvimento da Unido ¢ a redugdo e, a longo prazo, a erradicagdo da pobreza, o combate a desigualdade e a exclusio,
a promocdo da governagdo democrdtica e dos direitos humanos, bem como o refor¢o do desenvolvimento sustentdvel
e inclusivo; destaca que esta agdo, paralelamente ao desenvolvimento de institui¢des estdveis, ¢ fundamental para combater
as causas profundas da migracdo; insta a Comissdo, por conseguinte, a garantir que as politicas de cooperacio para
o desenvolvimento, nomeadamente a ajuda ao desenvolvimento ou as parcerias bilaterais ou multilaterais, nio violem os
principios consagrados no artigo 208.° do TFUE;

22.  Apela a uma abordagem da assisténcia humanitdria baseada nas necessidades, que respeite os principios
humanitdrios, o Direito Internacional em matéria de Direitos Humanos, o Direito Humanitdrio Internacional e o Direito
Internacional dos Refugiados; salienta, ainda, que condicionar a ajuda humanitdria e a ajuda de emergéncia a cooperagdo
com a UE em matéria de migragdo ndo é compativel com os principios da ajuda humanitaria;

23.  Assinala a auséncia de uma panoramica exaustiva e publica do financiamento da UE a paises terceiros para facilitar
a cooperagio em assuntos ligados a migracdo; insta a Comissdo a assegurar uma maior transparéncia, nomeadamente
facultando uma panordmica clara de todos os instrumentos do or¢amento da UE utilizados para financiar a cooperagdo
com paises terceiros no dominio da gestdo da migra¢do, mormente informagdes sobre montantes, objetivos e fontes de
financiamento, bem como informagdes pormenorizadas sobre quaisquer outras medidas potenciais de apoio prestadas por
agéncias da UE como a Frontex, de molde a garantir que o Parlamento possa desempenhar eficazmente o seu papel
institucional, exercendo um controlo da execu¢do do orcamento da UE;

24.  Destaca o objetivo dos instrumentos financeiros europeus de apoiar paises terceiros no desenvolvimento do quadro
institucional e das capacidades necessdrias para gerir a migragdo em todos os seus aspetos, observando, simultaneamente, as
normas europeias e internacionais; salienta a importancia de atribuir & sociedade civil uma parte substancial do futuro
financiamento da UE destinado a migracdo, aos grupos ndo governamentais ¢ de base comunitiria e as organizacdes
governamentais, intergovernamentais, regionais e locais ativas em paises terceiros para prestar assisténcia, proteger
e monitorizar os direitos dos migrantes, apoiando as pessoas deslocadas a forca e as suas comunidades de acolhimento;
sublinha a necessidade de uma parte do financiamento da UE se destinar & melhoria dos direitos humanos, a protecio
internacional e a perspetivas futuras dos refugiados; insta a que o apoio financeiro da UE encontre solucdes sustentaveis que
deem resposta aos desafios locais e regionais, em particular aos respetivos processos democréticos e ao Estado de Direito,
ao desenvolvimento socioecondmico, aos cuidados de satde, a educacdo, as causas profundas da pobreza, ao emprego dos
jovens nos paises de origem, a exclusio social, a igualdade de género, as alteracdes climdticas, aos conflitos, ao acesso aos
servigos, e promova os direitos dos refugiados e o reforco da autossuficiéncia;

25.  Exorta a Comissdo a informar regular e publicamente o Parlamento sobre o financiamento dos programas de
coopera¢do em matéria de migracdo em paises terceiros, o seu impacto nos direitos humanos e as formas de utilizagdo deste
financiamento pelos paises parceiros, nomeadamente no ambito do grupo de trabalho sobre os instrumentos financeiros
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externos da Comissdo dos Assuntos Externos; lamenta que o Parlamento ndo esteja envolvido no controlo dos fundos de
emergéncia, incluindo o fundo fiducidrio da Unido para as a¢des externas da UE (FFUE); solicita que seja atribuido ao
Parlamento um papel de maior destaque no acompanhamento do impacto da utilizacdo das contribuicdes financeiras da UE
relativas aos direitos humanos nos paises terceiros em causa;

26.  Considera que o Parlamento deve fazer pleno uso dos seus poderes de execugdo, supervisdo e controlo orcamental,
bem como dos procedimentos de auditoria do Tribunal de Contas Europeu, no que se refere aos fundos de
desenvolvimento, aos fundos fiducidrios, aos mecanismos e demais instrumentos de financiamento utilizados para cumprir
os objetivos politicos da UE relacionados com a migragdo, e assegurar que as decisdes de financiamento da UE e as dotagdes
correspondentes respeitam os principios da legalidade e da boa gestio financeira da Unido, em conformidade com
o Regulamento Financeiro (') da UE;

27.  Salienta que a abordagem baseada nos direitos humanos ¢ aplicdvel a todos os pilares do IVCDCI, nomeadamente
a resposta a crises no pilar de resposta rdpida; reitera que as despesas relacionadas com a migra¢do no IVCDCI devem ser,
a titulo indicativo, de 10 %, e que as atividades relacionadas com a migra¢io no dmbito do IVCDCI devem concentrar-se em
dar resposta as causas profundas da migracio irregular e da deslocagdo forcada, e promover um maior empenho, para
facilitar uma migracdo segura, ordenada, regular e responsavel, bem como na implementacdo de politicas de migragdo
planeadas e bem geridas e na governagdo; sublinha o IVCDCI ¢ um instrumento externo e que hd que demarcar claramente
politicas, instrumentos e fundos de migracdo internos e externos da UE; sublinha que o acordo final sobre as atividades
relacionadas com a migracdo no dmbito do IVCDCI deve ser coordenado horizontalmente com os fundos internos da UE,
bem como com o Instrumento de Assisténcia de Pré-Adesio (IPA), para evitar sobreposi¢des; faz notar que as ac¢des
relacionadas com a migragdo em situacdes de crise através do pilar de a¢des de resposta rdpida devem dar resposta, em
particular, as necessidades relacionadas com a deslocagdo forgada, inclusive o apoio as comunidades de acolhimento, em
conformidade com os principios e o Direito humanitdrios internacionais; insiste, a este respeito, na necessidade de assegurar
que o Quadro Financeiro Plurianual 2021-2027 seja acompanhado de um quadro sélido em matéria de direitos humanos
para a identificacdo, a aplicacdo e o acompanhamento de futuros programas de cooperacdo em matéria de migragdo, de
modo a vincular o financiamento da UE as obriga¢des em matéria de direitos humanos;

IV. A politica externa de direitos humanos da UE e os objetivos de migracdo

28. Recorda o compromisso assumido pela UE e pelos seus Estados-Membros no 4mbito do Pacto Global sobre
Refugiados de partilhar a responsabilidade pela protecdo eficaz e abrangente dos refugiados e atenuar a pressdo sobre os
paises de acolhimento; salienta, a este respeito, que a UE e os seus Estados-Membros devem reforgar os compromissos em
matéria de reinstalacdo, garantindo que esta ndo seja condicionada a cooperagdo do pais de transito em matéria de
readmissdo ou ao controlo das fronteiras, intensificar vias seguras e legais e impedir o repatriamento for¢ado de refugiados
dos paises de acolhimento; apela a UE e aos seus Estados-Membros para que contribuam para um financiamento mais
estrutural e significativo das comunidades e dos paises que acolhem a maioria dos refugiados; reitera a importancia de
aplicar plenamente os 23 objetivos do Pacto Global para Migracdes Seguras, Ordeiras e Regulares; considera que
o Parlamento tem de assegurar o controlo adequado da aplicacdo de ambos os pactos pela UE;

29. Insta a UE e os seus Estados-Membros a perseguirem uma politica de migragdo que reflita plenamente os direitos
humanos dos migrantes consagrados no Direito Internacional e Regional; exorta o SEAE, a Comissdo e os Estados-Membros
a dialogarem com os paises terceiros sobre os direitos dos migrantes enquanto dimensdo integral da politica de direitos
humanos da UE; insiste em que o nexo entre direitos humanos e migracdo seja contemplado de forma adequada no quadro
dos didlogos bilaterais da UE em matéria de direitos humanos com os paises pertinentes; exorta as delegacdes da UE nestes
paises a acompanharem de perto os direitos dos migrantes, em particular nos paises de transito, bem como os direitos dos
refugiados e das pessoas deslocadas internamente; salienta a necessidade urgente de criar e promover rotas seguras e legais
de migragdo e protecdo, para garantir os direitos humanos e evitar a perda de vidas humanas; insiste na necessidade de um
envolvimento proactivo da UE em paises onde os defensores dos direitos humanos, a sociedade civil e as organizagdes de
base comunitdria, inclusive as que protegem as vidas dos migrantes e dos requerentes de asilo em risco, estio ameagados ou
a ser processados pelo seu trabalho legitimo;

(") Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de julho de 2018, relativo as disposi¢des
financeiras aplicdveis ao or¢amento geral da Unido, que altera os Regulamentos (UE) n.° 12962013, (UE) n.° 1301/2013, (UE)
n.° 13032013, (UE) n.° 1304/2013, (UE) n.° 1309/2013, (UE) n.° 1316/2013, (UE) n.° 223/2014 e (UE) n.° 283/2014, ¢ a Decisio
n.° 541/2014/UE, e revoga o Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 (JO L 193 de 30.7.2018, p. 1)
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30. Insta a UE a realizar uma campanha mundial para apoiar a ratificagdo universal da Convencio de Genebra relativa ao
Estatuto dos Refugiados e o seu Protocolo de 1967; urge os Estados-Membros a darem o exemplo aderindo a Convencdo
das Nagoes Unidas sobre os Direitos dos Trabalhadores Migrantes, uma das principais convengdes das Nagdes Unidas em
matéria de direitos humanos;

31. Considera que a UE deve assumir um papel de proa no apoio aos desenvolvimentos politicos e normativos
relacionados com os direitos dos migrantes nas instancias multilaterais; destaca o papel fundamental das organizagdes
internacionais, dos organismos regionais e das ONG, como o Comité Internacional da Cruz Vermelha, o Alto Comissario
das Nagdes Unidas para os Refugiados (ACNUR) e a Agéncia das Nagdes Unidas de Assisténcia aos Refugiados da Palestina
no Préximo Oriente (UNRWA), bem como o ACDH e o e Relator Especial das Nages Unidas para os direitos humanos dos
migrantes; insta a Comissdo e os Estados-Membros a reforcar o apoio financeiro e politico a estas organizagdes e a estas
entidades;

32.  Exorta a UE a incluir a didspora, as comunidades afetadas, as organizagdes conduzidas por refugiados e migrantes,
em particular as dirigidas por mulheres, bem como representantes da sociedade civil na concecdo, execugdo e avaliagio de
projetos realizados em paises terceiros;
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33.  Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugdo ao Conselho e a Comisséo.
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